BIEN BAN GHI NHO
MEMORANDUM OF UNDERSTANDING (MOU)

Ve viéc Hop tac To chire nhitng Chuwong trinh Giao luu va Biéu dién Nghé thudt
giita Viét Nam va An D¢

Regarding the Cooperation in Organizing the Exchange and Artistic Performance Programs

between Vietnam and India
Hém nay, ngay 3 thang 10, tai Van phong 16 chire Ky luc An dé , chiing t6i gom c6:

Today, on 3™ October at India Book of Records , we:

Bén A: Lién hiép ciac Hoi UNESCO Viét Nam
Party A: Vietnam Federation of UNESCO Associations
bia chi: Téng | toan nha D3, Puong Vinh Phtc, Quan Ba Dinh, Ha Noi, Viét Nam.

Address: st floor, D3 house, vinh phuc street, Ba dinh province, Ha Noi, Viet Nam
Nguoi dai dién: Nghé si - Ky luc Gia Gido su Chu Bao Qué

Representative: Artist Prof. Chu Bao Que

Chirc vu: Phé Tong thu ky, Uy vién Thudng vu Ban Chap hanh Lién hiép cac Hoi UNESCO Viét
Nam.

Position: Member of Standing Committee, Deputy Secretary General, Chairman of the Policy and
Development Council of Unesco Viet Nam.

Wow 1 TH chive Ky luc An D).

arty B: India Book of Records

Pia chi: Toa nha 413 A IMT Faridabad Haryana India
Address: 413 A IMT Faridabad Haryana India

Nguoi dai dién: Ba Neerja Roy Chowdhury
Representative: Mrs Neerja Roy Chowdhury

Chtre vu: Tong Giam Dée

Position: Managing Editor. Vs,
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Bén C: Lién Minh Ky luc Thé Gigi

Party C: World Records Union

Dia chi: Toa nha 413 A IMT Faridabad Haryana India

Address: 413 A IMT Faridabad Haryana India

Nguoi dai dién: Ba Nguyén Hoang Anh

Representative: Mrs Nguyen Hoang Anh

Chtte vu: Phé Ch tich kiém Téng Thu Ky.

Position: Vice president and general secretary.

Ba bén ciing thoa thucn va ky két Bién ban ghi nhé véi cac ndi dung chinh sau:

Three parties have agreed and signed the Memorandum of Understanding with the following main

contents:

. Muec tiéu hop tac:

1. Objective of cooperation:

Hai bén ddng y hop tac té chirc chuong trinh giao luu va biéu dién nghé thuat giita Viét Nam va An
Do nhim muc dich thic day méi quan hé viin hoa, nghé thudt gitta hai qudc gia. Chuong trinh s& do
nghé si Gio su Chu Bao Qué & doan nghé thuat dan gian Unesco Viét Nam thuc hién, vdi cac budi

biéu dién nghé thuat doc dao va phong phu, phan 4nh tinh hoa vin hoa cta ca hai qubc gia.

Both parties agree to cooperate in organizing an exchange and artistic performance program
berween Vietnam and India with the aim of promoting cultural and artistic relations between the
two countries. The program will be led by artist Chu Bao Que and Unesco folk art, featuring

unique and diverse performances that reflect the cultural essence of both nations.

2. Pham vi hop tac:

2. Scope of cooperation:

Bén A chiu trich nhiém céc thu tuc phap 1y can thiét va cac diéu kién dam bao dé dua doan nghé si
tir Viét Nam sang An Do.

Party 4 is responsible for the necessary legal procedures and conditions of guarantee to take
artists from Vietnam to India.

Bén B va Bén C s& cing phdi hop chiu trach nhiém quan ly, t6 chire céc hoat dong tai An Dé, bao
pom dia diém t6 chiic, quang ba sy kién va céc thu tuc phap 1y lién quan.

Par hand Party C will be together responsible for managing and organizing activities in India,

including venue arrangements, event pramoti(én, and relevant legal procedures.
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Ca Babén s¢ phé)i hop dé dam bao nghé si Chu Bao Qué va doan nghé thuat co diéu kién tot nhat

de biéu dién va giao luu voi khan gia o ca hai quoc gia.

Both parties will coordinate to ensure that artist Chu Bao Que and the Vietnamese music and
dance troupe have the best possible conditions to perform and engage with audiences in both

countries.
3. Nghia vu ciia cac bén:
3. Obligations of the parties:

Bén A sé dam bao cac diéu kién phap ly, tai chinh va co so vat chat dé chuong trinh dién ra thanh
cong tai Viét Nam.

Bén B va Bén C s€ dam bao su ho trg vé tai chinh, truyén thong va céc thu tuc can thiét d€ chuong
trinh dién ra thanh cong tai An DJ.

Ca Ba bén cam két ho tro vé thi tuc visa, an ninh va cac diéu kién can thiét khac dé dam bao viéc di
chuyén va bi€u dién cua nghé si Chu Bao Qué.

Party A will ensure the legal, financial, and logistical conditions necessary for the successful
execution of the program in Vietnam.

Party B and Party C will ensure financial support, media coverage, and the necessary procedures
for the successful execution of the program in India.

Both parties commit to supporting visa procedures, security, and other necessary conditions to

facilitate the travel and performances of artist Chu Bao Que.
4. Thoi gian va dia diém:
4. Time and venue:

Chuong trinh s€ duoc t6 chirc vao [thot gian du kién] tai [dia diém cu thé ¢ Viét Nam va An Da].

Hai bén sé phdi hop dé théng nhét thoi gian chinh thuc.

The program will be held on [proposed date] at [specific venues in Vietnam and India]. Both parties

will collaborate to agree on the official timing

5. Tai chinh:

5. Financial arrangements:

Moi chi phi lién quan dén viéc t chuc su kién, di chuyén, an & cua Gido su Chu Bao Qué va doan
nghé thuat dan gian Unesco sé do ca hai bén cung thoa thuan

Mot 11gL1611 tai tro va hd trg tai chinh sé dugc thong bao va chia se minh bach gitia hai bén.

All costs related to the organization of the event, travel, and accommodation for artist Chu Bao

Que and the music and dance troupe will be mutualiylagreed upon and shared based on a
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All sponsorship and financial support will be transparently communicated and shared between both

parties.
6. Hiéu luc va thoi gian thuc hién: Mot nam ké tir ngay ky.

6t Valdity wnd implementation period: one year.

DAI DIEN BEN A (PARTY A)  DAI DIEN BEN C
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NGUYEN HOANG ANH

DAI DIEN BEN B (PARTY B)

NEERJA ROY CHOWDHURY CHU BAO QUE
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